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WEF-1000

Infracrveni termometar za usi i celo

B.WELL

PROVERENO
Uputstvo za upotrebu

1.UvOoD

Postovani klijenti,

Cestitamo Vam na kupovini elektronskog medicinskog termometra WF-1000 kompanije
B.Welll

Termometar ima sledece prednosti:
® Jedinstveni dizajn 2 u 1: termometar moze meriti temperaturu u usnoj skoljki i na
slepoocnici, tj. vréi merenje na dva nacina.
® Brzo merenje temperature: termometar oCitava temperaturu za nekoliko sekundi.
® Ekonomican, ne zahteva upotrebu zastitnih delova, ima vodootporan senzor koji
se lako cisti.

2. OBLAST PRIMENE
Elektronski medicinski termometar VF-1000 dizajniran je za merenje telesne temperature
u temporalnoj arteriji i u spoljnjem slusnom kanalu, kao i temperature okolini.

3. MERE PREDOSTROZNOSTI

Prilikom koris¢enja ovog aparata sledite sva sledec¢a uputstva. Svako delovanje protivno

njima moZe biti Stetno za zdravlje ili uticati na ta¢nost merenja.

Ne rasklapajte, ne popravljajte i ne prepravljajte termometar.

ObriSete merni senzor aparata svaki put nakon njegovog koris¢enja.

Izbegavajte direktan kontakt prstiju sa mernim senzorom.

. Zabranjeno je modifikovati ovaj aparat.

Preporucuje se merenje temperature 3 puta. Ako se ocitavanja razlikuju, koristite

najvecu vrednost.

Termometar ne izlazite ekstremnim temperaturama, suvise visokoj vlaznosti ili

direktnom suncu.

Cuvajte aparat od padova i jakih udara.

. Pre merenja pacijenti i termometar treba se nalaze na konstantnoj sobnoj
temperaturi najmanje 30 minuta.

Merenje temperature obavljajte najkasnije 30 minuta nakon vezbanja, plivanja ili
boravka na otvorenom.

10. Da biste zastitili zivotnu sredinu, odlagajte baterije u skladu sa nacionalnim ili
lokalnim propisima.

. Zabranjeno je rasklapati termometar.

. Koristite termometar samo za predvidenu svrhu.

. Da biste izbegli pad aparata, ¢vrsto ga drZite tokom upotrebe.

Pravite intervale od 1 minute izmedu merenja. Prilikom vrsenja niza merenja u

kratkom vremenskom periodu mogu se pojaviti mala odstupanja. Ako se interval ne

moze odrZati, koristite prosecne vrednosti temperature.

. Ne postoje apsolutne norme telesne temperature coveka. Izmerite svoju
temperaturu kada se dobro osecate. Ovi rezultati posluZi¢e Vam kao merilo u
poredeniju sa vrednostima izmerenim kada Vam nije dobro.

16. U bilo kojim uslovima, rezultat merenja temperature je ISKLJUCIVO informativan. Pre

nego Sto preduzmete bilo koje medicinske mere, konsultujte se sa Vasim lekarom.

Preporucuje se godisnja kalibracija aparata.

18. Molimo Vas da aparat drzite van domasaja ku¢nih ljubimaca, Stetocina i dece.

19. Opasnost od eksplozije ukoliko je baterija nepravilno zamenjena. Koristite samo

onu vrstu baterija koju je preporucio proizvodac. Potroene baterije odlozite u
skladu sa uputstvima proizvodaca baterija.

4. KONTRAINDIKACIJE:

Kontraindikacije nisu utvrdene.

5. SLIKA APARATA
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6. OPIS LCD DISPLEJAI
NJEGOVI GLAVNI DELOVI

8888 Provera displeja

°C Merenje po Celzijusovoj skali

Zastitna kapica

Dugme
Ukljucivanje/ Merni qum Merenje je u toku
Pocetak senzor N Baterija je ispraznjena
merenja Prikazivanje zadnjeg rezultata merenja
iz memorije
LD @ Merenje na slepootnici
displej

'S? Merenje u usnoj skoljci
O Rezultat merenja temperature objekta
©@ Netacno merenje
Err Greska tokom merenja

LeziSte za
baterije

7.STA JE ,NORMALNA“ TEMPERATURA?

Sve vrednosti temperature prikazane u rezimu merenja cela infracrvenim termometrom
priblizno su jednake onima koje se dobijaju prilikom oralnog merenja uz pomo¢
elektronskog termometra.
NACIN MERENJA
U usnoj koljci
U oblasti temporalne arterije
@ OBRATITE PAZNJU:
® Kod nekih ljudi beleZe se razlicite vrednosti u levom i desnom usnom kanalu.
Da biste zabeleZili promene temperature, uvek merite temperaturu osobe u samo
jednom usnom kanalu.
® Deca mogu da koriste termometar samo pod nadzorom odraslih. Merenje je
obi¢no moguce od 6 meseci. Kod bebe mlade od 6 meseci u3ni kanal je jos uvek
veoma uzak, pa se temperatura bubne supljine ne moze zabeleziti, dok rezultat na
termometru zna da bude niZi od stvarnog.
® Merenje ne treba obavljati u uhu, gde ima upalnih procesa (na primer, kada curi

NORMALNA VREDNOST TEMPERATURA
355-375°C
355-373°C

10. ZAMENA BATERIJE -
Kada je baterija skoro ispraznjena, u donjem delu 38 SC Lo
ekrana bice prikazan znak ispraznjene baterije. g '
U tom slucaju zamenite bateriju 5to pre. Mozete
nastaviti da koristite aparat (vidi Sliku 6). Kada se baterija isprazni, na ekranu se prikazuje
znak Lo, znak baterije na ekranu treperi pa aparat daje zvucne signale (vidi Sliku 7).

U ovom slucaju nije moguce da aparat radi dalje dok se baterija ne zameni. Pritisnite
bilo koji taster kako biste iskljucili aparat.

® OBRATITE PAZNJU:

® Kad menjate baterije, koristite baterije istog tipa, proizvodnje i kapaciteta.

® Ne koristite punjive baterije.

® Koristite baterije bez teskih metala.

Da biste zamenili bateriju:

1. Otvorite leziSte za baterije povlacenjem poklopca na zadnjoj strani uredaja.

2. |lzvadite iskoris¢enu bateriju.

3. Zamenite 3V CR2032 litijumsku bateriju u lezistu
za baterije. Veci deo baterije treba da bude okrenut
prema gore. Znak ,+* na bateriji mora biti vidljiv nakon
$to je baterija postavljena.

4. Ponovo zatvorite poklopac. Aparat je pripremljen za
koris¢enje. Iskoris¢ene baterije odlaZite u skladu sa
zakonima zemlje. Nemojte da baterije bacate zajedno
sa komunalnim otpadom.

@ PAZNJA: Cuvajte baterije van domasaja dece. Ne €uvajte
baterije na visokim temperaturama. Preporucuje se da izvadite baterije iz aparata
ako ne planirate da ga koristite u duzem periodu.

11. UKLANJANJE NEPRAVILNOSTI
1. Stabilno pokazuje niske temperature.
® Vrh senzora je postavljen nepravilno. Treba ¢vrsto nasloniti vrh senzora na usnu
Skoljku i uvesti ga u usni kanal. Nepravilno postavljanje aparata moze dovesti do
prikazivanja samo niskih temperatura (vidi ,Kako izmeriti temperaturu®
® Socivo senzora je prljavo. Temeljno ocistite so¢ivo mekom pamucnom krpom
navlazenom alkoholom (vidi poglavije ,Cis¢enje i odrzavanje®).
2. Znak ispraznjene baterije
® Baterija je suvise ispraznjena za merenje. Zamenite bateriju (vidi poglavlje ,Zamena
baterije”).
3. Saopstenje o gresci
Ako dode do kvara ili ako je merenje temperature pogresno, pojavice se saopstenje o
gresci (vidi dole).

LCD displej
Ilzmerena temperatura je visa
He o0d 50°C (122°F)

Izmerena temperatura je niza
od 10°C (50°F)

Uzrok Resenje

Koristite termometar samo za merenje izmedu
navedenih dijapazona temperature. Ako je
potrebno, odistite vrh senzora. U slu¢aju ako
se saopstenje o gresci ponavlja, obratite se
prodavcu ili kontaktirajte servisni centar

Radna temperatura je van
dijapazona 16°C~40°C
(60,8°F~104°F)

Koristite termometar samo za merenje izmedu
navedenih dijapazona temperature

12. USKLADENOST SA STANDARDIMA

Medicinski uredaj je uskladen sa Evropskom direktivom o medicinskim uredajima
93/42/EEC. Sledeti standardi se primenjuju na dizajn i / ili proizvodnju: ISO 806012-56
Medicinska elektricna oprema - Deo 2-56: Posebni zahtevi za osnovnu bezbednost

i sustinske performanse klinickih termometra za merenije telesne temperature IEC /
EN 60601-1

Medicinska elektricna oprema - Deo 1: Op5ti uslovi za bezbednost IEC / EN 60601-1-2
Medicinska elektri¢na oprema - Deo 2: Standard obezbedenja: Elektromagnetna
kompatibilnost - Zahtevi i ispitivanja

13. TEHNICKE KARAKTERISTIKE
Opseg merenja temperature 10°C ~ 50°C (50°F ~ 122°F)
Telesna temperatura Covjeka 34°C ~ 43°C =0,2°C (93,2°F ~ 109,4°F +0,1°F)
Temperatura predmeta 10°C~33,9°C/431°C~50°C £5%
(50°F ~ 93,02°F / 109,58°F ~ 122°F) +5%
0,1°C (0,05°F)
15°C ~ 35°C (59°F ~ 95°F), u relativnoj vlaznosti do 95%
(bez obrazovanja kondensata).
-25°C~55°C (-13°F~131°F), u relativnoj vlaznosti do 95%
(bez obrazovanja kondensata)
4~6 cm
3B CR2032, litijumska
~51gr (sa baterijama)
110 mm x 34 mm x 50 mm
1. Automatska provera nakon ukljucivanja.
2. Rezim merenja: duze merenje, automatsko fiksiranje vrednosti
maksimalne temperature.
3. Indikacija temperature van radnog dijapazona merenja (Lo/Hi)
4. Provera ispraznjenosti baterije
5. Vodootporno senzorno staklo, bez poklopca senzora.

Displej:
Uslovi karis¢enja:

Uslovi ¢uvanja/transporta

Rastojanje za merenje
Izvor napajanja:
Tezina:

Dimenzije:

Dodatne funkcije:

14. KOMPLEKTACIJA

Elektronski medicinski termometar;

Elemenat napajanja (baterija) 1x CR2032 LI, 3V
Uputstvo za upotrebu

15. ODLAGANJE

Aparat treba odlagati u skladu sa vazec¢im propisima i ne bacati zajedno sa ku¢nim
otpadom. Za odlaganje aparata potrebno je kontaktirati specijalizovane organizacije
koje imaju dozvolu za obavljanje deponovanja.

16. GARANCLA

Garantni rok iznosi 2 godine od datuma kupovine termometra. Ova garancija ne
pokriva Stetu nastalu zbog nepropisne upotrebe, kao ni baterije, meku futrolu i
pakovanje. U slucaju otkrivanja proizvodnog defekta u toku garantnog roka neispravan
aparat bice popravljen ili zamenjen, ako je popravka nemoguca.

Datum proizvodnje naveden je u serijskom broju na aparatu. Prve dve cifre - godina
proizvodnje, a sledece dve - mesec proizvodnje. Proizvodac zadrZava pravo da, ako je
neophodno, izmeni aparat delemicno ili kompletno bez pretnodne najave.

17.ZNACAJ SIMBOLA KOJI SE KORISTE NA PAKOVANJU:

PROCITAJTE UPUTSTVO
CTa] 5Roimey c GOW SERTIFIKACIA CE
NE SME SE BACATI ZAJEDNO SA
KOMUNALNIM OTPADOM MODEL
[SN]  seruskiBroy

JI OGRANICENJE TEMPERATURE
KORISCENE  KORISCENJA

*“"FT OGRANICENJE TEMPERATURE
cuvanse  CUVANJA

INFORMACIJE O ELEKTROMAGNETNOJ KOMPATIBILNOSTI

Uputstva i deklaracije proizvodaca - elektromagnetno zracenje

PROIZVOD VRSTE BF
PROIZVODAC

Termometar WF-1000 namenjen je za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruZenju. Kupac ili korisnik
WF-1000 treba da osigura da se uredaj koristi u takvom okruzenju

Provera zragenja 1 kruzenje - uputstva

WE-1000 koristi RF energiju samo za interne

RF zraenja - funkeije. Zbog toga je RF zracenje vrlo nisko, a

CISPR 11 P verovatnoéa ometanja elektronicke opreme u blizini
vrlo je mala

RF zratenja CISPR 11 Klasa B WF-1000 prikladan je za koris¢enje u svim

6%~ 3BE°
®

4um

prostorijama, $to obuhvata i kuénu upotrebu, kao

i prostorije koje su direktno povezane na javnu
niskonaponsku elektriénu mrezu kojom se napajaju
zgrade domatinstava

Harmonijske emisije IEC 61000-3-2

Fluktuacije napona / treperenje
IEC 61000-3-3

Ne primenjuje se

Ne primenjuje se

Uputstva i deklaracije proizvodaca - elektromagnetna otpornost

Termometar WF-1000 namenjen Je za upotrebu u dole navedenom elektromagnetnom okruzenju. Kupac ili korisnik
WF-1000 treba da osigura da se uredaj koristi u takvom okruzenju
IEC 60601

Provera otpornosti | Nivo
nivo provere

Elektromagnetno okruienje - uputstva

16KV
+6kV kontakt | kontakt
+8KVvazduh |+8kV
vazduh

Elektrostaticko
pratnjenje (ESD) IEC
0-4-2

Podovi moraju biti drveni, betonski i od keramickih plocica.
Ako je pod pokriven sintetickim materijalom, relativna viaznost treba
da bude najmanje 30 %

Frekvencija napajanja
(50/60 Hz) magnetno | 3 A/m 3a/m
polje IEC 61000-4-8

Mreina frekvencija magnetnog polja WF-1000 mora biti na nivou
karakteristiénim za tipicno mesto u standardnom komercijalnom il
bolnitkom okruZenju.

Prenosna i mobilna oprema za komunikaciju koja koristi radiofrekvencije
ne sme se koristiti ni uz jedan deo WF-1000, ukljucujuci kablove, na
razmaku manjem od preporucenog, izracunatog prema jednacini koja se
odnosi na frekvenciju predajnika.

Preporuceni razmak

d=1.2vP

3V/m d=1.2vP 80 MHz - 800 MHz

80MHz—-2,5 |3V/m d=2.3vP 800 MHz - 2.5 GHz

GHz pri cemu je P maksimalna izlazna snaga predajnika izraZena u vatima
(W) prema specifikacijama proizvodaca predajnika, a d je preporucena
udaljenost u metrima (m).

Snaga polja fiksnih radiofrekvencijskih predajnika, odredena ispitivanjem
elektromagnetnog mesta,” mora biti manja od nivoa uskladenosti u
svakom frekvencijskom rasponu.® Interferencije se mogu pojaviti u blizini
uredaja oznacenih sledecim simbolom: (§)

Zraceni RF IEC
61000-4-3

NAPOMENA 1: Pri vrednostima od 1 MHz i 80 MHz primenjuje se visi frekvencijski raspon
NAPOMENA 2: Ova uputstva mozda nije moguce primeniti u svim situacijama. Na Sirenje elektromagnetnih valova utice
apsorpila i refleksija struktura, objekata i judi

2. Snaga polja fiksnih predajnika, kao §to su predajnica za radiotelefone (mobilne i beziéne) i kopnene pokretne
radio AM i FM emitovanje i televizijsko emitovanje teoretski se ne moze

precizno predvideti. Da biste procenili okruZenje zbog ,
preporucujemo ispitivanje elektromagnetmog mesta. Ako izmerena snaga polja na mestu gde se nalazi WF-1000 premasuje
primenjivi nivo uskladenosti radiofrekvencija, rad WF-1000 potrebno je patliivo pratiti. Ako se uogi nenormalan rad, potrebne su
dodatne mere, kao 3to je premetanje ili okretanje termometra WF-1000

b. Iznad frekvencijskog raspona od 150 kHz do 80 MHz snaga polja mora biti manja od 3 V/m.

gnoj ili izlucevina), posle moguceg ostecenja uha (na primer, ostecenje bubne
supljine) ili tokom perioda oporavka nakon operacije. U takvim slucajevima
® Pre korid¢enja ovog termometra skinite zastitni poklopac za jednokratnu upotrebu.
® Ako ste neko vreme leZali na jednom uhu, temperatura moze malo porasti.
rezim merenja temperature usnog kanala u rezim | y
skeniranja cela. Vratite poklopac termometra ) (
* Prilikom merenja temperature na celu daju se priblizni pokazatelji, jer stanje koze
Cesto zavisi od okoline.
~
pojaviti na ekranu. Kada se na ekranu pojavi oznaka , 9* K
(oznaka rezima merenja temperature u usnom kanalu), aparat
kako bi se vrh senzora mogao usmeriti direktno na bubnu supljinu.
3) Pazljivo uvedete vrh senzora u usni kanal, a zatim pritisnite i drZite dugme
1) Morate ukloniti znoj ili Sminku s ¢ela / slepoocnice, takode imajte u vidu da uzimanje
lekova i iritacije koZe mogu uticati na rezultat merenja temperature.
3) Postavite termometar s instaliranim poklopcem na slepoocnicu,
pritisnite i drZite dugme ,Ukljucivanje / Skeniranje" i polako
OO amm 9 fum ®
LLo"ili ,Hi* se prikazuju na displeju u slu¢aju kada je izmerena temperatura van
(vidi Sliku 5)
Ako je temperatura ispod 34°C ili iznad 43°C, na ekranu se prikazuje oznaka 2" za
Proverite da li se na termometru nalazi poklopac. Ukljucite termometar. Ako Zelite da
izmerite temperaturu u odredenoj tacki ili temperaturu vode, usmerite termometar
Socivo/merni senzor
PaZljivo ocistite pamucnim Stapi¢em natopljenim alkoholom. Nemojte da socivo

konsultujte se sa lekarom.
Preporucuje se sacekati malo ili izmeriti temperaturu u drugom usnom kanalu.
je spreman za upotrebu. Nakon uspesne samodijagnostike,
LUKljucivanje / Skeniranje 1 sekund, pa onda otpustite.
2) Proverite da li termometar ima poklopac za skeniranje cela. Pritisnite i drzite dugme
pomerite termometar preko cela do druge slepoocnice.
dijapazona merenja (vidi Slike 1, 2, 3, 4).
temperaturu objekta.
na tu tacku: na povrsinu vode (5to blize vodi, ali ne uranjajte termometar u voduy) ili na
termometra direktno perete vodom. ‘
= Q ﬁ) C

® Koris¢enje termometra od strane razlicitih ljudi ponekad moze imati negativne
posledice, poput inficiranja akutnim zaraznim bolestima usled moguceg Sirenja
® Posto usni vosak moZe da utice na merenje, po potrebi o€istite usni kanal pre merenja.
8. KAKO IZMERITI TEMPERATURU
—
nazad da biste prebacili rezim skeniranja cela u | ,) f'/% §
rezim merenja temperature usnog kanala.
Merenje temperature u usnom kanalu
1) Pritisnite i drzite dugme za ,Ukljucivanje/Skeniranje*
R 35;5‘
aparat ce dati zvucni signal.
2) Uverite se da su vrh senzora i usni kanal Cisti. Posto je usni kanal blago savijen,
4) Kraj merenja prati kratak zvucni signal, dok se na ekranu pojavljuje indikator
temperature.
LUkljucivanje / Skeniranje* 1 sekund da biste
ukljucili termometar. Nakon uspesne samodijagnostike aparat ¢e
4) Otpustite dugme. Kraj merenja prati kratak zvucni signal, dok se na ekranu pojavljuje
indikator temperature.
o to Jlie He AL Lo JI[ Hy il Er |
© ] 9
Slika 1 Slika 2 Slika 3 Slika 4 likas
Da bi baterija duze trajala, termometar se automatski iskljucuje nakon 1 minuta
nekoris¢enja.
povrsinu predmeta (termometar stavite neposredno uz predmet). Jednom pritisnite
dugme za merenje. Rezultat merenja bice prikazan na ekranu.
Termometar:
Ocistite mekom, suvom krpom. Nemojte da

mikroba, uprkos ¢is¢enju i dezinfekciji. Ako imate bilo koje sumnje, obratite se lekaru.
Uklonite zastitni poklopac da biste prebacili
Da biste uklonili poklopac, preporucuje se da ga pritisnite palcem pa povucete prema sebi.
1sekundu da biste ukljucili termometar. Svi simboli ce se
povucite uho malo gore i nazad pre nego sto uvedite vrh senzora. To je neophodno
Merenje telesne temperature na celu
dati zvucni signal.
“8d88.95|
Znak ,Err" se prikazuje kada radna temperatura NIJE izmedu 15°C (59°F) i 35°C (95°F)
Merenje temperature vazduha, povrsine vode ili predmeta:
9. CISCENJE | ODRZAVANJE
termometar perete vodom.

IM_WF-1000_RS_0520

Preporucena udaljenost izmedu prenosne i mobilne radiofrekvencijske
opreme za komunikacijui WF-1000

WF-1000 namenjen je za koriéenje u elektromagnetnom okruzenju u kojem su poremecaji zracene radiofrekvencije
pod kontrolom. Kupac i korisnik WF-1000 moze spreciti elektromagnetnu interferenciju tako da prenosnu i mobilnu
opremu za komunikaciju (predajnike) drzi na minimalnoj udaljenosti od WF-1000 kao Sto je preporugeno u nastavku,
u'skladu s maksimalnom izlaznom snagom opreme za komunikaciju

Nominalna Separation distance according to frequency of transmitter m
maksimalna izlazna 150 kHz - 80 MHz 150 kHz - 80 MHz 800 MHz - 2.5 GHz
snaga predajnika, (W) d=12vP d=12vP d=23vP

0,01 012 012 0.3

01 038 038 073
1 12 12 23

10 38 38 73

100 12 12 23

Za predajnike s nominalnom maksimalnom izloznom snagom koja nije gore navedena preporucena udaljenostd
u metrima (m) moze se proceniti uz pomoc jednacine koja se pflméﬂ#u/é‘ na frekvenciju predajnika, pri cemu je P maksi-
malna izlazna snaga predajnika izrazena u vatima (W) prema specifikaciiama proizvodaca predajnika.

NAPOMENA 1: Pri vrednostima od 80 MHz i 800 MHz primenjuje se udaljenost za visi frekvencijski raspon.
NAPOMENA 2: Ova uputstva mozda nije moguce primeniti u svim situacijama. Na sirenje elektromagnetnih valova utice

apsorpija i refleksija struktura, objekata i [judi
BWell©

Caring for everyone

sl B.well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24,
9443 Vidnau, Svajcarska
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